
PASTORAL TEAM/ EQUIPO PASTORAL  

Parish Office/ Oficina Parroquial (317) 636-4828 

Pastor/ Padre 

 Rev. John McCaslin– 107 or (317) 543-7675 

 fr.johnsaht@gmail.com 

Deacon/ Diácono-  

 Oscar Morales—105 or (317) 543-7719 

 deaconoscar@gmail.com 

Director of Faith Formation and Coordinator of Youth  

Ministry/ Directora de la Formación de Fe y  

Coordinadora del Ministerio de Jóvenes 

 Emily McFadden– 106 or (317) 543-7729 

 escmcfadden@gmail.com  

Music Director/ Directora de Música  

 Miranda Parker– 101 or (317) 543-7697 

 parker.miranda.p@gmail.com 

Bookkeeper/ Contadora 

 Holly McClara– 104 or (317) 543-7758 

 mcclaraholly@gmail.com 

Admin. Assistant/ Asistente Administrativa  

 Alma Figueroa  

 102 or (317) 543-7730 

 saht.indy@gmail.com  

Counseling Program/ Programa de Consejería 

 Fr. Sam Cunningham- (317) 236-1582 

 scunningham@archindy.org 

Custodian/ Bedel 

 Ines Cervantes- (317) 937-4622 

 juana.cervantes70@yahoo.com  

Saint Anthony Catholic School/ Escuela San Antonio 

 (317) 636-3739 

Victims Assistance/Assitencia a Victimas de Abuso 

 Carla Hill-(317) 236-1548  

Emergency Number/ Número para Emergencias 

 (317) 455-8359 

Website Manager  

 webmaster.stanthonyindy@gmail.com  

 

 

Bulletin Announcments Deadline: Please send in by Tues-

day noon, before publication, to saht.indy@gmail.com  

Tiempo Limite para Anuncios en el Boletín: Favor de man-

dar información antes de los martes, a saht.indy@gmail.com 

3 3 7  N  W A R M A N  A V E ,  I N D I A N A P O L I S ,  I N  4 6 2 2 2  

 
THE CATHOLIC COMMUNITY OF  
 

ST. ANTHONY  

 

        
       LA COMUNIDAD CATOLICA DE 

 

    SAN ANTONIO 

May 7 / 7 de mayo 2017 Fourth Sunday of Easter / Cuarto Domingo de Pascua 

W e e k e n d  M a s s  S c h e d u l e /

M i s a s  d e  f i n  d e  s e m a n a  

Saturday/ Sábado 

4:30pm: Mass in English/ Misa en Inglés 

6:00pm: Mass in Spanish/ Misa en Español 

Sunday /Domingo  

8:30am: Mass in Spanish/ Misa en Español 

11:30am: Mass in English/ Misa en Inglés 

5:00pm: Bilingual Mass/ Misa Bilingüe 

 
W e e k d a y  M a s s  S c h e d u l e /  

M i s a s  d e  l a  s e m a n a  

Monday/ Lunes 

9:00am: Communion Service in English/  

Servicio de Comunión en Inglés 

Wednesday through Friday/ Miércoles a Viernes   

9:00am: Mass in English/ Misa en Inglés 

Tuesday/ Martes 

5:45pm: Mass in Spanish/ Misa en Español 

 
C o n f e s s i o n s / C o n f e s i o n e s  

Saturday/ Sábado 3:30pm   

Sunday/ Domingo 7:45am 

Or by appointment/ o con cita 

 
P a r i s h  C e n t e r  

O f f i c e  H o u r s /   

C e n t r o  P a r r o q u i a l   

H o r a r i o  d e  O f i c i n a  

The Office is closed 1:00pm – 2:00pm for Lunch / La oficina 

esta cerrada de 1:00pm a 2:00pm por el tiempo de almuerzo. 

 
The Criterion: If you are not receiving a paper and would like to sub-

scribe please contact our office. Please contact the Criterion at 317-

236-1577 if you have moved.  

El Criterio: Si no recibe el periódico y quiere inscribirse, llame ala 

oficina.  Si se ha mudado, actualice su información con el Criterio al 

317-236-1577.  

www.facebook.com/Saint Anthony Catholic Church Indianapolis 

Monday/ Lunes   Closed/ Cerrado 
Tuesday/ Martes  10:00am – 5:00pm 
Wednesday/ Miércoles 10:00am – 5:00pm 
Thursday/ Jueves 10:00am – 5:00pm 
Friday/ Viernes 10:00am – 5:00pm 
Saturday/ Sábado Closed/Cerrado 
Sunday/ Domingo Closed/Cerrado 

tel:317%20236-1548


 

St. Anthony Parish Festival 
Thursday, June 8th 6-10 PM, Friday, June 9th 5-11 PM and Saturday, 
June 10th 4-11:59 PM Festival is a Celebration of Culture, Food, Games 
of Chance, Live and DJ Music, Dancing, Carnival Rides. The dates have 
been set and Raffle Tickets are going fast! Join the planning committee 
and help make this year spectacular. Please contact Noe Cobian, Irma 
Ceja, Elvin Hernandez, or Mar Colon for more information. Buy one 
$25.00 Raffle Ticket and you could win: Grand Prize: $20,000.00 
Cash, Second Prize $500.00 Cash Raffle Tickets sold after each mass, 
by coordinators or at parish office. 

Festival Parroquial de San Antonio 
Jueves, 8 de junio 6-10 PM, Viernes, 9 de junio 5-11 PM y Sábado, 10 
de junio 4-11:59 PM El Festival es una celebración de: Culturas, Comi-
da, Juegos, Música en Vivo y DJ, Baile, Atracciones. Las fechas ya es-
tán apartadas! Únase al comité de planificación y ayude a que este año 
sea espectacular. Para más información, póngase en contacto con Noe 
Cobian, Irma Ceja, Elvin Hernández o Mar Colón. Compre un boleto 
por $25.00 y podrías ganar: Primer Premio: $20,000.00 en efectivo y 
Segundo Premio: $500.00 en efectivo. Los boletos se venden después de 
cada misa, por los coordinadores, o en las oficinas de la iglesia. 

Announcements/Anuncios 

Calling all 2017 High School Graduates! 
Saint Anthony wants to recognize your accomplishment! All masses 
Saturday and Sunday June 3rd to 4th will recognize your graduation 
with a special blessing. Please call the office 317-543-7730 to let us 

know if are attending one of the 5 masses that weekend.  
¡Un llamando a todos los graduados del 2017 de la preparatoria! 

¡San Antonio quiere reconocer tu logro! Todas las misas del sábado 
y del domingo del 3 y 4 de junio reconocerán su graduación con una 
bendición especial. Por favor llame a la oficina 317-543-7730 para 
hacernos saber si asistirán a una de las 5 masas ese fin de semana.   

 
Young at Heart 

Please join us Thursday May 18 at 6:00pm. In Ryan Hall for a talk by 
historian and editor at the Indiana Historical Society, Ray Boomhower. 
He will speak on the life of Ernie Pyle, WWII war correspondent, from 
Dana, Indiana, who eventually was killed during the war. A light supper 
will be served. Please call Ann Bordenkecher 797-2126 or Paula Corpuz 
268-4577 to let us know you will be there.   

Jóvenes de corazón 
Acompáñanos el jueves 18 de mayo a las 6:00 pm. en Ryan Hall para una 
charla con el historiador y editor de la sociedad histórica de Indiana, Ray 
Boomhower. Hablará sobre la vida de Ernie Pyle, corresponsal de guerra 
de WWII, de Dana, Indiana, que eventualmente murió durante la guerra. 
Tendremos una cena pequeña. Por favor llame a Ann Bordenkecher 797-
2126 o Paula Corpuz 268-4577 para hacernos saber que usted asistirá. 

Save the Date – June 3-4, 2017 
St. Vincent de Paul and its Mission 27 Resale Store will be participating 
in the 40th Annual Woodruff Place Flea Market. Two days of great bar-
gains, hundreds of vendors, food, wine and beer trucks. Come visit Mis-
sion 27 Resale in the 500 block of Middle Drive during the Flea Market. 
Questions? Darlene Sweeney darlene.sweeney@svdpindy.org 
317-924-5769 ext. 238. Hope to see you there! 

Guarde la Fecha - 3-4 de junio, 2017 
San Vicente de Paúl y la tienda de reventa Misión 27 participara en el 
mercado anual de Woodruff Place Flea Market. Dos días de grandes gan-
gas, cientos de vendedores, comida, vino y cerveza. Venga a visitar Mi-
sión 27 en el 500 bloque de Middle Drive durante el mercado. Darlene 
Sweeney 317-924-5769 ext. 238 o  darlene.sweeney@svdindy.org.  

 St Anthony Now Hiring / Estamos Contratando Sn Antonio 

Please contact Fr. John/ Comuniquese con P. John: 
frjohnsaht@gmail.com  

Director of Music Ministry:  St. Anthony is looking for a part-time 
director of music ministry.  Candidates should be able direct choral 
groups, cultivate musical talent, and plan liturgical music.  Ability to 
play an instrument is important.  This position has the potential to be 
a full time position if able to serve as part time music teacher in St. 
Anthony Catholic School.    
Director de Música: Sn. Antonio está buscando un director de música 
a medio tiempo. Los candidatos deben ser capaces de dirigir grupos 
de coro, cultivar talento musical y planificar la música litúrgica. La 
capacidad de tocar un instrumento es importante. Esta posición tiene 
el potencial de ser un puesto de tiempo completo como maestro de 
musica de tiempo parcial en St. Anthony Catholic School.  
Bookkeeper plus:  St. Anthony is  looking for a part time bookkeeper 
with responsibilities of balancing of accounts, tracking income, pay-
ing bills, creating annual budget, working with Indiana Charitable 
Gaming, overseeing payroll, communicating with the Archdiocese of 
Indianapolis,  working with the finance committee and parish festival 
committees, communicating with vendors as needed, and some over-
sight of parish buildings.   
Bookkeeper plus: Sn. Antonio está buscando un contador de tiempo 
parcial con responsabilidades de equilibrio de cuentas, seguimiento 
de ingresos, pagar cuentas, crear presupuestos, supervisar la nómina, 
comunicarse con la Arquidiócesis, trabajar con las finanzas Comités y 
comisiones del festival parroquial, comunicándose con los 
vendedores según sea necesario. Debe tener competencia informáti-
ca y ser capaz de usar o aprender a usar software Parish Data. 
 
 

Volunteers Needed: to wash and clean the sacred linen.  
Buscando voluntarios: que laven y limpien los linos sagrados.  

Emily Aguirre 
Leoadan Alvarez 
Natalie Alvarez 
Aridany Arana 
Kevin Areiga 
Juan Carlos  Arreola 
Emili Oliva Barriga 
Brian Campos 
Vanessa Campos 
Brayden Canelo 
Arturo Canelo Jr. 
Yaquelin Carlin 
Jennifer  Carlos 
Zulema  Carmona 
Angel Jesus Chicatto 
Abril Chiguillo    
Aida Chiguillo     
Alejandro Colon 
Nayeli J. Contreras 
Brandon Corona 

Oswaldo Covarrubias 
Edwin Cruz 
Luz Maria Cruz Rivas 
Juan De La Cruz 
Victoria Delgado-Plata 
Sirena Diaz 
Delaney Earls 
Mariana Esquivel 
Paloma Esquivel 
Ruby Hernandez-Mercado 
Eli Garcia 
Francisco Garcia 
Charles  Garcia 
Elena Garcia 
Alexander Flores 
Pamela Garcia 
Miriam Gonzalez 
Kristopher Guerrero 
Mareli Guevara Soto 
Yathdira Guevara Soto 

Esteban Hernandez 
Ryan C. Hernandez 
Juan Ibarra    
Ethan Jennings 
Monserrat Llamas Gonzalez 
Christian Lopez 
Sebastian Lucio 
Edwin Luna-Jimenez 
Leonidas Macias  
Roberto Macias  
Dayany Macias-Becerra 
Alexander Martinez 
Ashley Martinez 
Gerardo Martinez 
Roxhana Martinez 
Lizbeth  Mateo Santos 
Xavier Mateo Santos   
Alvin Mateo Santos     
Tanya Medina 
Gabriel Miranda 

Christopher Molina  
 Eric Mondragon 
Katie Mones 
Edwin Montoya 
Sheridan Munive 
Carla Olguin 
Estefani Olguin 
Oscar Ortega 
Alexa Ortiz-Guzman 
Brian Perez 
Daniel Perez 
Edgar Perez 
Isela Perez 
Natalie Perez 
Daniel Perez Zapata 
Erick Perez Zapata 
Litzy Perez-Hernandez 
Angel Emmanuel 
Quiroz Rivas 
Fernando Rebollar 

Yamil Reyes 
Daniel Rico 
David Ruiz-Pina 
Mario Salinas 
Sandra Salinas 
Yasmin Salinas 
Lis Marie Santos 
Kimberly Silva-Perez 
Alexandra Silva-Perez   
 Jessica Solis 
Roberto Soto 
Jonah Luke Thomas 
Mario  Torres 
Marisol Vazquez 
Valeria Vences 
Bryant Villanueva 
Adamaris Villegas 
Jessica Ximeyo 
Jennifer Zapata 
Gisselle Zepeda 

Congratulations to those who Received First Communion April 29th   

Felicidades a los que recibieron su Primera Comunión el 29 de abril 



Saturday/ Sábado, May 6/ 6 de mayo 
4:30pm  For all parishioners 
6:00pm Paulina Gonzalez † & Maurilia Castaneda † 
Sunday/ Domingo, May 7/ 7 de mayo 
8:30am For all parishioners 
11:30am Julia Deubner  
5:00pm For all parishioners 
Monday/ Lunes, May 8/ 8 de mayo 
Tuesday/ Martes, May 9/ 9 de mayo 
5:45pm   
Wednesday/ Miércoles, May 10/ 10 de mayo 
9:00am   
Thursday/ Jueves, May 11/ 11 de mayo 
9:00am   
Friday/ Viernes, May 12/ 12 de mayo 
9:00am   
Saturday/ Sábado, May 13/ 13 de mayo 
4:30pm  Marjorie Harty † 
6:00pm Ofelia Arteaga †  
Sunday/ Domingo, May 14/ 14 de mayo 
8:30am  
11:30am Mrs. Sarah Blackburn †  
5:00pm  
 
To schedule a mass intention, please contact Alma Figueroa in the 
parish office.  Para pedir su intencion de misa, por favor, llame a 
Alma Figueroa en la oficina parroquial. 
Offertory: Any families interested in taking up the gifts at the Offer-
tory during Mass, please sign up at the back of church.  
Ofertorio: Familias interesadas en llevar las ofrendas durante la misa 
pueden inscribirse en la parte de atrás de la iglesia  

M a s s  i n t e n t i o n s /  

I n t e n c i o n e s  p a r a  l a s  

m i s a s  

collection report / colecta regular 

April 30 , 2017 

Visiting the Sick. Please contact Luciano Morales at 317-918-4939 or 

Lucia Lazo at 317-445-7370 to schedule. 

Visitas a los enfermos. Comunicase con Luciano Morales al 317-918-
4939 o Lucia Lazo al 317-445-7370 para agendar una cita. 

50 / 50 
1st Pool: WINNER! Congratulations Ana Vasquez, envelope #26  
Award: $500.00  /   2nd Pool: There was no winner. #1032 was 

drawn. $607.00.00 will be carried over   
*Please note maximum payout is $500.00 

1er sorteo: GANADORA! Felicidades Ana Vasquez sobre #26.  
Premio: $500.00   /   2do Sorteo:  No hubo ganador/a. #1032 fue 

escogido. $607.00 será traspasado. 
*El pago máximo para el ganador es de $500.00 

1st Communion Collection  /  Colecta 1ra Comunion: $1706.89 

A huge THANK YOU to our Crossroads of the Americas Festival Sponsors. / 
Muchas GRACIAS a nuestros patrocinadores Festival Crossroads of the Americas.  

 
 
 
 
 

PFM Car and Truck Care Center, Inc.   
4902 West 106th 
Zionsville, IN 46077 
Phone # 317-733-7777 
zionsville@pfmautomotive.com  

SAH Enterprises I LLC,  
P. O. Box 17552  
Indianapolis, Indiana 46217 
Phone # 317-918-4529.  
Stephen Anthony Herr, Owner  

Furniture King 
3745 W. Washington St.  
Indianapolis, IN 46241 
Phone # 317-438-5030 
www.furnitureking1.com 

Markin Sales 
4610 W. Washington St. 
Indianapolis, IN 46241 
Phone # 317-244-8341 
www.markinsales.com 

Davis Jean & Fashion 
4406 West Washington St. 
Indianapolis, IN 
Phone # 317-244-9155 

La Estrella  
2236 W Washington St 
Indianapolis, IN 46222 

 
 
 
 
 
 
 

Reynolds Body Shop, LLC. 
4325 W. Washington St. 
Indianapolis, IN 46241 
Phone # 317-243-2372 
www.reynoldsbodyshop.com 

El Vochito Auto Sales 
4655 W Washington St. 
Indianapolis, IN 46241 
Phone # 317-833-8909 

Epperson Painting, Inc. 
4150 W. Washongton St. 
Indianapolis, IN 46241 
Phone # 317-247-0430 

S&S Furniture Store 
4830 W. Washington St. 
Indianapolis, Indiana 46241 
Phone # 317-410-8998 
Shannon Ball, Owner  

Ace Hardware 
5331 W. Washington Street 
Indianapolis, Indiana 46241 
Phone # 317-244-9569 
Gene Lohrman, Manager  

Birrieria Andrade Estilo Jalisco 
2135 W Washington St. 
Indianapolis, IN 46222 
Phone # 317-423-9255  

Budget Actual Variance

Sunday & Holy Day 3,980.77 2,954.56 -1026.21

YTD 175,153.88 165,324.32 -9829.56

2nd Collection 288.46 0.00 -288.46

YTD 12,692.24 12,230.35 -461.89

Maintenance 130.77 71.00 -59.77

YTD 5,753.88 6,183.08 429.2

50/50 Gross Receipt 192.31 183.05 -9.26

YTD 8,461.64 8,293.86 -167.78

YOUR LOGO HERE: If your business 
would like to sponsor please call the 
office! 
SU NEGOCIO AQUI: Si su negocio quiere 
patrocinar el festival, favor de llamar a 
la oficina! 



P r a y  f o r  o u r  

s i c k /  o r e m o s  p o r  

n u e s t r o s  e n f e r m o s  

Antonio Grageda, Blas Grageda, Carlos 
Grageda, Tara Harichorn, Irvin Hernandez, 

Michael Jimutz, Robert Kettman, Alexander 
Meléndez, Elmer Leppert, Dora Lopez, Luis 
Lopez, María Lopez, Kevin McHugh, Mary 
McHugh, Michael McHugh, Thomas McHugh, 
Heriberto Puentes, Rosa Rodríguez, Jose Rosa-

les, Silvia Serrato, Rose Mary Taylor, Manuel 
Torres, Cendy Trejo, Ana Rosa Urzua, Elsa 
Vian, Elizabeth Villegas, Donald Wagner, 
Jorge Vazquez, Blanco Checo, Zunilda Rosa-
rios, Jana Jijon, Evelin Sanchez, Miguel Ochoa, 

Koy Pruitt, David Comer, Austin Lee, Alex Mo-
reno, Rylee Jones, Paula Cueto, Julie Borden-
kecher, Maria de Jesus Garcia, Micaela, Jerry 
Poe, Jean Brickler, Donna Radez, Angel Esca-
milla, Sheri Murdoch 

 
To add or remove someone from our sick list, 
please call the parish office.  Para agregar o 
remover a alguien de la lista, por favor llame 
a la oficina parroquial.  

EVENTS FOR THE WEEK/ EVENTOS DE LA SEMANA:  
Monday, May 8 / Lunes 8 de mayo , 2017   
• Workshop in Spanish / Formacion Pastoral: platica, 7:00-9:00pm, 
Ryan Hall Music Room / Edificio Ryan Cuarto de Musica 
• Rosary in English / Rosario en ingles, 6:30pm-7pm, Church / Iglesia 

Friday, May 12 / Viernes 12 de mayo , 2017   
• Youth Group / Grupo de Jovenes, 7:00pm, Youth Group Room Ryan 
Hall / Cuarto Jovenes de Ryan Hall 
Sunday, May 13 / Domingo 13 de mayo , 2017   
• Breakfast Sales /Venta de Desayuno, 9:30am—1:00pm, Ryan Hall 

Gym /Gimnasio de Ryan Hall 

• HAPPY MOTHER’S DAY     

• FELIZ DIA DE LAS MADRES 

  
Thursday Nights / Los Jueves por la Noche, Exposition of the Blessed 
Sacrament every Thursday from 9:00 pm to 1:00 am /Devoción a la Sangre    
   Preciosa de Jesus, Exposición al Santísimo los Jueves de 9:00pm-1:00am 

M i n i s t r y  S c h e d u l e /  H o r a r i o  d e  m i n i s t r o s  

Baptismal Preperation / Preparación de Bautismo 

Wedding Celebration / Celebracion del Matrimonio 

Parents and Godparents must attend up to two clases and be registered 

members of the parish, forms can be found in the back of church. Please 

contact Alma Figueroa.  

Los padres y padrinos deben asistir clase(s) de preparación para el 

bautismo y ser miembros registrados de la iglesia, las formas están 

ubicadas en la parte posterior de la iglesia. Favor de hablar con Alma 

Figueroa si tiene preguntas.  

•Primer clase:, primer sábado de cada mes a las 9:00am en el Edificio 

Centro de la Providencia: esta clase es para padres que no tienen el 

Sacramento del Matrimonio. 

3 de junio, 2017 

•Segunda clase, segundo sábado de cada mes a las 9:00am en el  

Edificio Centro de la Providencia: esta clase es para padres y padrinos.  

13 de mayo, 2017 

 

Couples must be registered active members of the church. Please contact 

Alma Figueroa or Father John McCaslin for an appointment. 
 
Las parejas deben ser miembros registrados de la iglesia. Contacte a 

Alma Figueroa o Padre John McCaslin para agendar una cita. 

 

The Rite for Christian Initiation for Adults, contact Oscar Morales at 317-

543-7719 for more information. 

Para El Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos, favor de contactar a 

Oscar Morales al 317-543-7719  

Join us in this ministry of praising the Lord through song! 

Únase a nosotros a alabar al Señor a través de la canción!  

Children's Choir (children in grades 1 to 6) Rehearsals are on  

Wednesday evenings at 6pm in Ryan Hall.   

Classical Choir (All adults and youth in grades 6 and up) Rehearsals 

are on Wednesday evenings, from 7-8:15pm.   

Coro de Niños (entre los grados del 1ro al 6to) Los ensayos son los 

miércoles a las 6:00pm en Ryan Hall. 

Coro Clásico (adultos y jóvenes de los grados 6to en adelante) los  

ensayos son los miércoles de 7-8:15pm en Ryan Hall. 

To register contact Miranda 317-543-7697 or parker.miranda.p@gmail 

WWW.SAINTANTHONYINDY.ORG 

RCIA  / RICA 

Saturday, May 13, 2017. 4:30pm 
Greeters: Ann & Joe Bordenkecher   Lector: Bob Bordenkecher  Eucharistic Ministers:   Ann Bordenkecher, 
Julie Bordenkecher Ushers: Bob Baker, Nick Grady, Joe Jarrett, Tom Dolan Servers: Joe Jarrett 
 

Sábado 13 de mayo del 2017. 6:00pm  
Hospitalidad/ Ujieres: Silvia Gutierrez, Ana Lilia Sanchez, Guadalupe Rodriguez, Gustavo Flores, Veroni-

ca Hernández, Carmen Hernández/ Isidro Torres  Lectores:  Francisco Puebla, Amparo Perez, Ernesto 
Arreola  Ministros de la Eucaristía: Gloria Reyes, Hilda y Jesus Castillo, Francisca Trejo, Ernesto Arreola, 

Rosy y Rosario Palacios  Sacristán: Rocio Gonzalez Monaguillos:  Angel Hernandez, Kenny Huerta 
 

Domingo 14 de mayo del 2017. 8:30am  
Hospitalidad/ Ujieres: M. Francisca Soto, Yessica Villegas, Jazmin Garcia, Lilia Cobian, Irma G Ceja, Noe 
Cobian/ Antonio Ochoa  Lectores:  Claudia Ochoa, Patricia Robbins, Maria Carlos Ministros de la Euca-
ristía: Ericka Torres, Alma Avila, Amparo Perez, Maria Prado, Marco Rodriguez, Carlos Tellez, Yadira 
Villatoro Sacristán: Elias Chavez  Monaguillos:  Juan Medina, Osvaldo Carlos 
 

Sunday, May 14, 2017. 11:30am  
Lectors: Mark Albrecht Ministers:  Mark Albrecht, Mike McHugh Ushers: Mike McHugh, Nicolas Gonzalez, 

Doug Albrecht Servers: John Sanchez, Jaziel Sanchez 

Sunday, May 14, 2016. 5:00pm / Domingo 14 de mayo del 2017. 5:00pm  
Hospitalidad / Greeters: Maria De Jesus Juarez, Rosa Liceth Cobian, Clemente Fierro, Diego Cobian, Va-
nessa Cobian, Cesar Cobian Lectores/Lectors: Yozabeth Jimenez, Enrique Mares Ministros de la Eucaris-
tía: Manuel Mares, Mariela Villicaña, Marielena Rodriguez, Luciano Morales, Isidro Torres, Marilu Bobadi-
lla Sacristán: Carmen Camacho Ujieres/Ushers: Yanelie Jimenez, Lourdes Rodriguez, Julio Bernal, Carlos 

Caballero  Monaguillos/Servers: Juan Cavanas, Cesar Cavanas 


